WARRANTY CARD

+<AQUA
NAUTICA

AQUAINTERIOR

www.aquainterior.se
info@aquainterior.se

AQUA NAUTICA
www.aquadk.com
info@aquadk.com

Ink&pskvittot géller som garantisedel

Stemplet kebskvittering gaelder som garanti

|

~——— Se— R

V‘v__v-\/.,

N

~——— N
~——

Min. 2mtr

+— >

AN

a

DRIP LOOP

Zy

<*<AQUA
NAUTICA

EASY JET

800 24V
1200 24V
2400
ce
v
=
=
Bl Bruksanvisning - Garanti Page 6
LWl Sakerhetsnormer - Garanti Page 8 |




Inledning

Universalpumparna i produktlinjen EasyJet har utformats i syfte att reducera
underhdlisbehovet till ett minimum. Tack vare ett nytt fittersystem med dubbla gal-
ler, (medféljande galler pA modellerna 3/4/5000 medger méjlighet att reglera dpp-
ningsbredd), det specialutformade Vortex-pumphjulet samt axlarna och lagren av
keramik &r EasyJet-pumparna mycket tilliféditiga. Modellerna 3/4/5000 &r des-
sutom férsedda med det patenterade DCS systemet med hégkvalitets kerami-
kupphéngning, som ersétter motoraxeln och i hisg grad minskar rotorférslitning.
Eftersom EasyJet-serien omfattar manga olika modeller finner du litt det vatten-
spel som passar din damm. Alla pumparna har en omstéllare s att du kan stilla
in styrkan hos huvudstralen och, om du vill, tappa ut en viss méngd vatten att
anvdnda for att forsdrja ett vattenfall (frdn modell EasyJet 1200 och uppét).
Modellerna 3/4/5000 &r forsedda med en speciell spiral, som med en enkel rorel-
se kan placeras horisontalt. Det stora antalet tillbehdor géir att du verkligen kan
anpassa din fontdn efter eget tycke och smak. Modellerna 3/4/5000 kan dessu-
tom férses med en Venturi luftningsanordning, som medger en reglerbar luft/vat-
ten mix. Tack vare Vortex-pumphjulet kan pumpen anvéndas med antingen ett
biclogiskt filter eller ett tryckdilter. Dessutom kénnetecknas alla modellerna av en
modern och filltalande design samtidigt som de &r latta att anvanda och kréver
mycket lite underhall,

Siknrtu‘lsfdrukrﬂ‘hr
. Kontrollera att den spanning som anges pd produktetiketten motsvarar nit-
spdnningen.
2. Kontrollera att kabeln och pumpen &r oskadade innan utrustningen ansluts
till nétet.
3. Produkten &r tillverkad med en anslutning av typ Z, dvs. kabeln och kontak-
ten kan inte bytas ut eller lagas. Vid skador ska hela utrustningen bytas ut.
4. VARNING: Frinkoppla utrustningen frin elnitet innan du utfér ndgon typ av
underhdll sdvil | vattnet som pd annan plats. Om stickkontakten eller elutta-
get & blota ska du sl ifrin huvudstrémbrytaren innan du drar ur elkabeln.
3. Produkten ska anslutas till ett jordat uttag.
6. Det dr mycket viktigt att produkten skyddas fére av en differentialbrytare
(jordfelsbrytare) med en ingreppsstrém pa 1an<30 mA.
7. Anvénd inte utrustningen f5r andra &ndamél &n det den &r avsedd for. Till
exempel | badkar eller liknande.
8. For att undvika att tilifalliga droppar bléter ned kontakten eller eluttaget ska
du sl en dgla pd kabeln nedanfdr kontakten (drip loop, fig. 2).
9. Férvaras odtkomlig fér barn.
10. Undvik att Iyfta ingen i elkabeln vid ir
anvand den dartill avsedda ringen.
11. Undvik att anvéinda produkten med fratande eller slipande vitskor.
12. De pumpar som har en elkabel p& max. 10 m och som &r &tminstone av typen
HOSRN-F ska endast anvéndas inomhus.

n och underhdll, utan

13, De pumpar som har en trepolig kabel pa minst 10 m och som &r Atminstone av typen
HOSAN-F kan anvindas bade inomhus och utomhus.

14. LAgvoltsmodellerna (24 V) har en 5 meter, tvl ledad kabel med din kontakt till trans-
formatorn. ) )

15, Skydda fréin kyla. Anviind inte pumpen och ta upp den ur vattnet om det finns risk for

16. frost eller isbildning.
Produkten &r helt nedsénkbar | vatten.

17. Pumpen fungerar dven om den inte & nedsénkt i vatten, men den fir aldrig torrkéras
fiér att undvika skador p4 motorn och rotorn.

18. Produkten fir inte anvéindas | vatten med en temperatur som &verskrider 35°C.

Installation

EasyJet-fontiinerna #r klara att ta i bruk. Ansiut pumpens utblas till kranen, sétt pa det
utdragbara réret och tnskat sprutmunstycke och sénk ned det hela | vattnet. Fér bésta
affekt bir munstycket sticka upp nigon decimeter. Stéll in hitjden med lasringen pa det
utdragbara réret (fig. 3). Om du anvénder pumpen i en damm med ojamn botten bir du
stilla den pé en horisontell yta minst 10-15 em frén bottnen, p4 avstind frén dy och alger.

Anvéandning

Stall in vattenspelets storlek med kranen {fig. 3), med vilken du ocksé kan anvinda och
reglera ytterligare en effekt. PA modellerna EasyJet 800 kan du bara géra instaliningar,
ingen avtappning. Hall munstycket vertikalt for basta effekt.

Underhall

Underhall pumpen med jamna mellanrum eller Atminstone nér vattenstrélen eller vatten-
spelet minskar | omfattning. Ta av vattenspelet, 8ppna kiporna och rengér filtret (7) under
rinnande vatten, Fér att rengdra pumpen &ppnar du kdpomna, tar av pumpens frimre lock
och tar loss rotorn. Skalj rotorn under rinnande vatten s att eventuella aviagringar fér-
svinner. Montera tillbaka det hela och se till att trycka in det frémre locket pa plats ordent-
ligt. Sétt tillbaka filtret (7) och sténg kiporna igen. Férvara pumpen pé torr plats efter att
ha gjort erforderligt underhdll nér sésongen &r dver.

Garanti

Denna apparat &r garanterad mot material- och konstruktionsfel fir en period pa 3 &r frén
kipsdatum. Garantin omfattar inte delar som utsétts for slitage. Fir pumprotorerna och fil-
tren |&mnas 1 &rs garanti. Garantin géller fér utskiftning av defekta delar. Garantin géller
inte om apparaten har anvénts pa oldmpligt sétt eller om den &r defekt pa grund av for-
summalse frin dgarens, kiparens eller Aterforsiljarens sida. Likas galler inte garantin utan
kvitto eller motsvarande. Speditionskostnader paligges kunden.
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